BULOVA

Instructions For Engraving
Instructions pour la gravure
Instrucciones para grabar

This clock features special construction on the solid wood case
that allows for removing the front glass lens to allow for
engraving personal customized messages or graphics on the
glass lens. To remove please follow the below instructions.

Cette horloge présente une construction spéciale sur le boitier
en bois massif qui permet de retirer la lentille en verre avant pour
permettre de graver des messages ou des graphiques
personnalisés personnalisés sur la lentille en verre. Pour
supprimer, veuillez suivre les instructions ci-dessous.

Este reloj presenta una construccion especial en la caja de
madera maciza que permite quitar la lente de vidrio frontal para
grabar mensajes o graficos personales personalizados en la
lente de vidrio. Para eliminarlo, siga las instrucciones a
continuacion.

Carefully remove the two screws and washers, on bottom of
case as indicated.

Retirez délicatement les deux vis et rondelles situées au bas du
boitier, comme indiqué.

Retire con cuidado los dos tornillos y arandelas de la parte
inferior de la caja, como se indica.

Carefully slide the front glass lens from the solid wooden case
for engraving / printing on the on-glass lens.

Reserve process to reassemble the clock after engraving.

Remark: Two additional screws are included in packaging just
in case the original are misplaced for replacement.

Faites glisser délicatement la lentille en verre avant du boitier en
bois massif pour graver/imprimer sur la lentille en verre.

Réserver le processus de remontage de I'horloge apres gravure.

Remarque : Deux vis supplémentaires sont incluses dans
I'emballage au cas ou les originales seraient égarées pour le
remplacement.

Deslice con cuidado la lente de cristal frontal de la caja de
madera sélida para grabar/imprimir en la lente de cristal.

Reserva el proceso para volver a montar el reloj después del
grabado.

Observacion: Se incluyen dos tornillos adicionales en el
paquete en caso de que los originales se pierdan para
reemplazarlos.

Apply the separate felt bottom cover included in packaging, on
the case to cover the attachment screws offering the best look
for the final customer.

Appliquez le couvercle inférieur en feutre séparé inclus dans
I'emballage sur le boitier pour recouvrir les vis de fixation offrant
le meilleur look pour le client final.

Aplique la cubierta inferior de fieltro separada incluida en el
paquete, en la caja para cubrir los tornillos de fijacion y ofrecer
el mejor aspecto para el cliente final.
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